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WIR GESTALTEN
ARCHITEKTUR

WE DESIGN ARCHITECTURE

Seit 1957 beschaftigen wir uns mit al-
len Bereichen der Architektur. Zahlreiche
Wettbewerbserfolge und eine  kontinu-
ierliche Auftragslage spiegeln die allge-
meine Wertschatzung der Arbeitsleistung
unseres Unternehmens wider. Die per-
manente Beschaftigung eines erfahrenen
Mitarbeiter:innenstammes ermadglicht uns die
gleichzeitige Abwicklung mehrerer, grolder
Projekte in Osterreich bzw. Deutschland und
gewahrleistet so seit vielen Jahren die wirt-
schaftliche Bestandigkeit des Unternehmens.

Since 1957 we have been involved in all areas
of architecture. Numerous successes in compe-
titions and a continuous order book reflect the
general appreciation of the company’s work. The
continuous employment of experienced staff en-
ables the company to work on several large pro-
jects in Austria and Germany at the same time,
thus ensuring the economic stability of the com-
pany for many years.
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WIR BESCHAFTIGEN UNS MIT
ALLEN BEREICHEN DER ARCHITEKTUR

WE COVER ALL ASPECTS OF ARCHITECTURE

Um jedes Projekt sorgfaltig in die richtige
Richtung zu fuhren, bieten wir im Neubau als
auch in der Revitalisierung, oft auch denkmal-
geschutzter Gebaude, diverse Dienstleistungen
an. Neben den klassischen Tatigkeitsfeldern
Architekturplanung und Generalplanung zah-
len auch Projektentwicklung, Controlling,
Consulting und Baumanagement zu den
Leistungsbereichen unseres Unternehmens.

To guide each project carefully in the right direc-
tion, we offer various services for new builds as
well as for regenerating, what are often listed
buildings. In addition to the traditional areas of ar-
chitectural design and general planning, the com-
pany also focuses on project development, cont-
rolling, consulting and construction management.

PROJEKT-
ENTWICKLUNG ARCHITEKTUR GENERALPLANUNG BAUMANAGEMENT goNSoLTING. &

real estate development

architecture general planning construction management

controlling & consulting



WIR BETREUEN PROJEKTE

GANZHEITLICH

WE SUPERVISE OUR PROJECTS HOLISTICALLY

Als Generalplanerin  betreuen wir jedes
Projekt wahrend der gesamten Planungs-
und Bauphase ganzheitlich. Unsere
Auftraggeber:innen reichen von offentlichen
Institutionen und namhaften Konzernen, die uns
mit der Gesamtabwicklung von Groflprojekten
betrauen, bis hin zu Privatpersonen, die uns
mit der Planung und Realisierung von indivi-
duellen Aufgabenstellungen beauftragen. Alle
Auftrage werden von uns professionell betreut.
Der Leistungsumfang erstreckt sich dabei von
der Erarbeitung allgemeiner Grundlagen bis hin
zur Losung spezieller Detailaufgaben. Diese
Art der Projektorganisation bringt unseren
Auftraggeber:innen eine Reihe maligeblicher
Vorteile. Unser Ziel ist es, damit ein Leistungs-
paket anzubieten, das die Auftraggeber:innen
in operativen Projekttatigkeiten weitgehend ent-
lastet und hochste Qualitatsanspruche erfulit.

As a general planner, we provide comprehensive
support for each project during the entire project
development, planning and construction phases.
Our clients range from public institutions and
renowned companies, which entrust us with the
overall management of large-scale projects, to pri-
vate individuals, who entrust us with the planning
and realisation of individual construction projects.
All contracts are handled by us in a professional
and individual manner. The scope of services ran-
ges from the development of general principles to
the solution of specific detailed tasks. This type
of project organisation offers the client a number
of significant advantages. The aim is to offer a
package of services that largely relieves the client
of operational project activities and meets the hig-
hest quality standards.
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QUALITAT
quality

KUNDENZUFRIEDENHEIT

customer satisfaction

WIRTSCHAFTLICHKEIT
cost-effectiveness

TRANSPARENZ
transparency

CRADLE-TO-CRADLE
cradle to cradle
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WIR LEGEN WERT AUF QUALITAT

WE VALUE QUALITY

Wirtschaftlichkeit und Nachhaltigkeit spielen
sowohl wahrend der Planung als auch bei der
Errichtung und nach der Fertigstellung des
Gebaudes eine wesentliche Rolle. Durch die
Erfahrung unseres Teams und die intensive
Zusammenarbeit mit unseren Konsulentinnen
bzw. Konsulenten sorgen wir mittels inte-
graler Planung fur eine Optimierung aller
Prozesse und somit fur eine reibungslose
Projektabwicklung. Auch durch die Anwendung
von BIM kann die Zusammenarbeit zwischen
den Planungsbeteiligten noch intensiver und
ressourcenschonender stattfinden. Gerade in
Hinblick auf die Betriebsplane eines Gebaudes
stellt dies einen entscheidenden Vorteil dar.

Cost-effectiveness and sustainability play a key
role during the planning phase and also during
construction of the building and after its completi-
on. With our team’s experience and the intensive
collaboration with our consultants, we will use in-
tegral planning to make sure that every process is
fully-optimized, so that the projects run smoothly.
Using BIM also allows the cooperation between
everyone involved in the planning to be carried
out even more intensively and using fewer resour-
ces. This represents a decisive advantage, parti-
cularly with regard to the management plans for a
building.



WIR ARBEITEN MIT BIM

WE ARE WORKING WITH BIM

Durch den Aufbau eines digitalen Abbildes ei-
nes Gebaudes, sowie seiner Strukturen und
Prozesse, gelingt es Einblick in seine Vorgange
zu gewinnen und diese zu optimieren. Wir bieten
dabei auf die jeweiligen Planungsphasen abge-
stimmte, dreidimensionale Gebaudemodelle,
mit denen von Vorkonzeptionierungen bis hin
zur Uberwachung im Betrieb alle Bereiche
abgedeckt werden. Mit Hilfe der Integration
von Fachplanerinnen bzw. Fachplanern und
Ausfihrenden sowie deren Modellen und
Erfahrungen werden Prozesse und Planungen
im Hinblick auf den Ressourcenverbrauch und
die Effizienz der Projekte stetig verbessert.
Dadurch wird der Nutzerin bzw. dem Nutzer ein
ideales Gebaude geboten, welches gleichzeitig
einen positiven Einfluss auf seine Umwelt hat
und langfristig nachhaltige Impulse setzt.

By establishing a digital image of a building, as
well as its structures and its processes, it is pos-
sible to gain an insight into its processes and thus
to optimise them. In this respect, we offer three-di-
mensional building models that are tailored to the
respective planning phases and cover all ranges
from pre-conceptualisation to monitoring during
operation. With the help of the integration of spe-
cialist planners and contractors, as well as their
respective plans and experiences, we constantly
improve processes and plans with regard to the
consumption of resources and the efficiency of the
projects. This provides the occupant with an ideal
building, which at the same time has a positive
impact on its environment and sets sustainable
impulses in the long term.

INTEGRALE PLANUNG

integral planning

ERFAHRUNG

experience

DREIDIMENSIONALE PLANUNG

three-dimensional planning

BIM

building information modeling



BAUEN IM BESTAND

building in existing contexts

ESG | EU TAXONOMIE
ESG | EU taxonomy

HOLZBAU

timber construction

MODULARES BAUEN
modular building

CRADLE-TO-CRADLE

cradle to cradle
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WIR BAUEN NACHHALTIG

WE BUILD SUSTAINABLY

Building Information Modeling (BIM)
als  Arbeitsmethode und  Nachhaltigkeit
als Handlungsprinzip sind fur uns zur
Selbstverstandlichkeit geworden. Bauen
im Bestand - das Vorhandene nutzen
und verbessern, Modulares Bauen in ei-
ner Kreislaufwirtschaft nach dem Cradle-
to-Cradle-Prinzip — systematisch zur nach-
haltigen Immobilie sowie Zertifizierungen
reflektieren unsere Arbeits- und Denkweise. Vor
allem in den Bereichen Wohnbau, Bildungsbau
und Gesundheitswesen kdnnen wir zahlreiche
erfolgreich umgesetzte Projekte vorweisen.

Building Information Modelling (BIM) as a working
method and sustainability as a guiding principle
have become a matter of course for us. Building
in existing structures — using and improving what
already exists, modular construction — systemati-
cally creating sustainable real estate, and certifi-
cations reflect the company’s way of working and
thinking. We have successfully completed nume-
rous projects, particularly in the areas of residenti-
al buildings, educational buildings and healthcare
buildings.



WIR SIND ISO-ZERTIFIZIERT

WE ARE ISO CERTIFIED

Wir verfugen seit 2024 als weltweit ers-
tes Unternehmen im Bereich Architektur
und Generalplanung, Uber diese drei ISO-
Zertifizierungen. Um den Kundinnen und
Kunden professionelle Dienstleistungen an-
zubieten, verfolgen wir einen ganzheitlichen
Ansatz zur effektiven Fihrung und Steuerung.
Mit dem integrierten Managementsystem set-
zen wir héchste Standards in diesen Bereichen.
Durch das konstruktive Zusammenwirken
und der kontinuierlichen Verbesserung auf je-
der Unternehmensebene ist eine effektive
Sicherung der Themen Qualitat, Umwelt und
Informationssicherheit maglich.

Since 2024, we have been the first company in
the field of architecture and general planning
worldwide to hold these three ISO certifications.
In addition, we take a holistic approach to effec-
tive management and control in order to provide
professional services to our clients. With our in-
tegrated management system, we set the highest
standards in these areas. Constructive cooperati-
on and continuous improvement at all levels of the
company ensure effective protection of quality, the
environment and information security.

9001:2015
Qualitatsmanagementsystem
9001:2015

Quality management system

14001:2015
Umweltmanagementsystem
14001:2015

Environmental management system

27001:2022
Informationssicherheits-
managementsystem
27001:2022

Information security management system

N—
s >
1- pu.
' easiabaa s

—



1 _ﬂ_._!,_;/[




OBERES BELVEDERE, WIEN /© WGA ZT GmbH

WGA ZT GmbH

ORGANIGRAMM

ORGANISATION CHART

Oissner Architektur & IT Harald Oissner David Krestan
interdisziplinare Gesellschaft mit ZT GmbH
Gesellschafter Geschaftsfiihrender Gesellschafter Geschaftsfiihrender Gesellschafter
partner managing partner managing partner

Harald Oissner / David Krestan
Gesamtleitung
general management
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: BUROMANAGEMENT : :  INTEGRIERTES PROJEKT- : BIM UND CAD ENTWURF, DESIGN PLANUNG UND : BAUMANAGEMENT T, DIGITALISIERUNG
: i i MANAGEMENT- NTWICKLUNG UND : UND NACHHALTIGES : UND INNOVATION
SYSTEM, AUFTRAGS- WETTBEWERBE BAUEN
i TECHNISCHES MANAGEMENT
: CONTROLLING UND
ZERTIFIZIERUNG ; H
office i real estate development BIM and CAD design and competitions general planning and and inno-
: system, technical and order processing : sustainable construction vation :
: controlling and certificati H
: Gruppe 1:
Harald Oissner
David Krestan
Harald Oissner Denise Hammer David Krestan Markus Zeisig Oliver Poll _ﬁlruppe 2/nhB. Norbert Mutz Karl Engelmaier
: omas Schmidt
Gruppe 3:
Mi
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Biromanagement IMS, TC und PE und AM BIMund CAD Entwurf, Design und Planung Baumanagement IT, Digitalisierung und
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Zertifizierung Wettbewerbe Innovation
office i real estate development BIM and CAD design and general planning construction IT, digitalization and
team system, technical controlling and order processing team competitions team team management team innovation team
and certification team management team



WGA Deutschland GmbH

ORGANIGRAMM

ORGANISATION CHART

Oissner Holding GmbH
Gesellschafter
partner

. Harald Oissner / Vanessa Platzdasch / David Krestan

Gesamtleitung
general management
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WIR SIND EIN
ERFAHRENES TEAM

WE ARE AN EXPERIENCED TEAM

Wir beschaftigen kontinuierlich ein Team
von mehr als 100 Mitarbeiter:innen, das en-
gagiert und erfolgsorientiert Projekte jeder
GrolRenordnung verwirklicht. Diese Projekte
werden grundsatzlich gemeinsam erarbeitet
und von entsprechender Projektleitung umfas-
send betreut. Die Anzahl der Mitwirkenden ist
dabei von der ProjektgrofRe abhangig. Durch
die Zusammenarbeit soll allen Teammitgliedern
die Mdglichkeit gegeben werden, ein breitgefa-
chertes Wissen zu erlangen.

We continuously employ a team of more than 100
people who are committed to the success of pro-
jects of all sizes. These projects are always jointly
developed and comprehensively supervised by
the project management. The number of people
involved depends on the size of the project. The
collaboration is designed to give all team mem-
bers the opportunity to acquire a broad range of
knowledge.



GESCHAFTSFUHRUNG &
GRUPPENLEITUNG

COMPANY & GROUP MANAGEMENT

© WGA ZT GmbH

Harald OISSNER

Arch. Dipl.-Ing.

Staatlich befugter und beeideter Ziviltechniker
Geschaftsfihrender Gesellschafter WGA ZT GmbH

Geschéftsfiihrer WGA Deutschland GmbH
certified technical expert

managing partner WGA ZT GmbH

managing director WGA Deutschland GmbH

David KRESTAN

Arch. Dipl.-Ing.

Staatlich befugter und beeideter Ziviltechniker
Geschaftsfihrender Gesellschafter WGA ZT GmbH

Geschéftsfiihrer WGA Deutschland GmbH
certified technical expert

managing partner WGA ZT GmbH

managing director WGA Deutschland GmbH

Vanessa PLATZDASCH

Arch. Dipl.-Ing."

Geschaftsfuhrerin WGA Deutschland GmbH
managing director WGA Deutschland GmbH

Karl ENGELMAIER

Dipl.-Ing.

IT, digitalization and innovation
IT, digitalisation and innovation

Denise HAMMER

Dipl.-Ing.™

IMS, TC und Zertifizierung
IMS, technical contr. and certification

Merima MISIMOVIC

Dipl.-Ing.""

Planung
project planning

Norbert MUTZ
Ing. Dipl.-Ing. (FH)

Baumanagement
construction management

Oliver POLL

Dipl.-Ing.

Entwurf, Design und Wettbewerbe
design and competitions

Thomas SCHMIDT

Dipl.-Ing.

Planung und nachhaltiges Bauen
project planning - sustainable
construction

Markus ZEISIG

Arch. Dipl.-Ing.

BIM und CAD
BIM and CAD



2005 Fertigstellung
Denzel Motorcity, Wien
2005 completion

FIRMENHISTORIE

COMPANY HISTORY

1985 Fertigstellung
: Hotel Marriott, Wien
1985 completion

Hotel Marriott, Vienna

Denzel Motorcity, Vienna

2011 Fertigstellung
AG Rossau, Wien
2011 completion

: 2013 Fertigstellung

: Medizinisches

. Dienstleistungszentrum, Wien
i 2013 completion

* Medical care center, Vienna

: 2017 Fertigstellung
: Temporares Parlament, Wien
2017 completion

AG Rossau, Vienna

: Temporary Parliament, Vienna

2008 Fertigstellung
Erzherzog Carl, Wien
2008 completion

Erzherzog Carl, Vienna

: 2015 Fertigstellung

: Campus Messestralte, Wien
2015 completion

Campus Messestrale, Vienna

: 2022 Fertigstellung
: Canisianum, Innsbruck

: Canisianum, Innsbruck

: 2023 Fertigstellung
: ,The Holly"“ Heiligengeistplatz 4,

2022 completion Klagenfurt

i 2023 completion

: “The Holly” Heiligengeistplatz 4,
Klagenfurt

2023 Fertigstellung i 2023 Fertigstellung
Dropkeweg 2-12, : Gesundheitswelt Ost,

Berlin i Wiener Neustadt

2023 completion * 2023 completion

Dropkeweg 2-12, Berlin Gesundheitswelt Ost, Wiener Neustadt
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:Geschéftsfihrender Gesellschafter WGA ZT GmbH
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: : : : Arch. Dipl.-Ing. Harald Oissner :Verstarkung in der Geschaftsleitung
:1957 g 2009 : . Geschaftsfilhrender Gesellschafter isupport for the executive board
: Unternehmensgréindung Eintritt Arch. Dipl.-Ing. Vanessa Platzdasch : : { WGA ZT GmbH :
: company founding Arch. Dipl.-Ing. Vanessa Platzdasch joined * © managing partner WGA ZT GmbH :Arch. Dipl.-Ing. David Krestan
H : : gmanaging partner WGA ZT GmbH
2002 2010 : 2018!

Eintritt Arch. Dipl.-Ing. Harald Oissner:
. Arch. Dipl.-Ing. Harald Oissner joined :

1981 |
Grindung WGA ZT GmbH :
foundation of WGA ZT GmbH :

© Kurt Horbst / © WGA ZT GmbH

Eintritt Arch. Dipl.-Ing. David Krestan :
Arch. Dipl.-Ing. David Krestan joined :

Griindung WGA Deutschland GmbH§
founding WGA Deutschland GmbH :

Arch. Dipl.-Ing. Harald Oissner:
Geschéftsfiihrer WGA Deutschland GmbH:
managing director WGA Deutschland GmbH :

Arch. Dipl.-Ing.in Vanessa Platzdasch
:Geschaftsflihrerin WGA Deutschland GmbH
émanaging director WGA Deutschland GmbH

:2023
: Verstarkung in der Geschéftsleitung
support for the executive board

: Arch. Dipl.-Ing. David Krestan
: Geschéaftsfuhrer WGA Deutschland GmbH
managing director WGA Deutschland GmbH



Kontakt / Contact

WGA ZT GmbH
Bloch-Bauer-Promenade 21
1100 Wien

Tel.: +43 1 320 3551-0

Fax: +43 1 320 3551-20
office@wg-a.com
WWW.Wg-a.com
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